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Ingilis dilindos frazeoloji vahidlarin Uslubi xususiyyatlari

Xulasa

Mogalads ingilis dilindoki frazeoloji vahidlorin Uslubi xususiyystlorindon bahs olunur. Bu
moqsadlo onlarm badii dildoki funksiyalarmin tohlilina dnom verilir. Tahlillor noticasinds moalum
olur ki, ingilis dilinds xalq frazeologiyasindan basqa, sair vo yazigilarin yaratdigi frazeoloji vahidlor
do vardir. Homin frazeoloji vahidlorin tislubiyyatla bagliligi vo stilistik cohatlori izah olunur. Bu
baximdan, iki a5as masaloya diqgst edilir:

1.Frazeoloji vahidlorin mozmununda bas veran doyismonin tislubla baglihigs;

2.Frazeoloji vahidlordo komponentlonin inversiyasinin onlarin iislubi xarakterina tosiri.

Bu mosalalorin izahi onu gostarir ki, yuxaridaki oalamotlor frazeoloji vahidlori digar idiomlardan
farglondirir.

Moqgalods frazeoloji vahidlor lizarinds amaliyyat apararaq onlarin tislub moqsadi ilo doyisdiril-
mosi badii dilin sorbastliyi ilo olagolondirilir. Bundan basqa, frazeoloji vahidlora tmumkulturoloji
baximdan yanasilmasi zaruri masalalordon hesab olunur. Bu dil faktlarinin emosionalliq cahatdon
forglonmasi vo buna goro digor dil vahidlorindon yiiksokds durmasinda badii Uslubun shomiyyati
mosalasi 6n plana ¢akilir. Bu prosesds sair vo yazigilarin rolu giymatlondirilir.
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Stylish Features of Phraseological Units in English

Abstract

The article discusses the stylistic features of phraseological units in English. For this purpose,
importance is attached to the analysis of their functions in the artistic language. As a result of the
analysis, it becomes clear that in addition to folk phraseology, there are also phraseological units
created by poets and writers in English. The connection of these phraseological units with stylistics
and stylistic aspects are explained. From this point of view, attention is paid to two main issues:

1. The connection of the change in the content of phraseological units with style;

2. The effect of the inversion of components in phraseological units on their stylistic character.

The explanation of these issues shows that the above features distinguish phraseological units
from other idioms.

In the article, the operation on phraseological units and their change in terms of style is
associated with the freedom of the artistic language. In addition, approaching phraseological units
from a general cultural perspective is considered one of the necessary issues. The importance of
artistic style in the emotional differentiation of these linguistic facts and their superiority over other
linguistic units is brought to the fore. The role of poets and writers in this process is assessed.
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Giris

Indiys godor ingilis dilinin frazeologiyas1 movzusunda bir sira todgigat islori yerino yetiril-
migdir. Lakin frazeologiyanin konnotasiya problemlori, bu dil vahidlorina  lingvokulturoloji
baximdan yanasmanin shamiyyati, emosionalliq cohotdon frazeoloji vahidlarin rolu, adabi motnlor-
do ifada xususiyyatlori masalalari yetarinca isiqlandiriimamisdir.

Umumiyyatle, diinyaya linqvistik baxis1 formalasdiran anlayislar toplusunun miioyyanlasdiril-
mosi madani dilgilik vo pragmatika baximmdan maraqli vo aktualdir. Idiomlar igorisinde obrazlilig
Vo emosionalligi ilo farglonon frazeoloji vahidlor 6zlinoxas xususiyystlora malikdir. “Alimlarin
geyd etdiyi kimi, mistoqil elm kimi frazeologiyanin yaranma dovrii XX yiizilin 40-c1 illarinin
ortalarindan baglayir vo ilk ndvbads, akademik V.V.Vinogradovun osorlori ilo baghdir”
(Baisoultanov, 2006: 10). Son dovriin tadgiqatlarinda frazeologiya diinyaya linqvistik baxigin, milli
diinyagoriis sahoasinin bir hissasi kimi gobul edilir. Mogalonin moqgsadi frazeoloji vahidlorin
struktur-semantik vo slubi xiisusiyyatlorinin nodon ibarst oldugunu tosvir etmok, bu vahidlorin
muasir funksional Gslublarda hayata kecirilmasi sortlorini vo slamatlorini mioyyanlosdirmakdir.
Hazirda ingilis dilinin frazeologiyasina maraq xeyli doracads artmis vo orijinal elmi naticalor veran
aragdirmalar {izo ¢ixmigdir. Mogalonin ingilis dili frazeologiyasinin {islubi xiisusiyyatlorina hasr
edilmasi onun aktualligin1 gostorir. Arasdirma miiqayiso, miisahido, tohlil metodlar1 asasinda
aparilmis, material manba kimi elmi-nazari manbalara miiracist olunmusdur.

Tadgiqat

Kognitiv dilgilik s6ziin monasmim va onun anlayisinin xarakterik masalalorinin misyyanlosdi-
rilmasinin insan siiuru, onun dork edilmasi, anlayis ilo alagasini stibut edir. Toxayyuliin yiksslisi dil
materialmin {islubi keyfiyyatlorini asaslandirir. Uslubiyyat frazeoloji vahidlori badii-idraki nogteyi-
nozardan diizgin taqdim etmoyin yolunu niimayis etdirir. Stilistika elminin obyektinin pragmatika,
kommunikativ dilgilik, nitq funksiyalar1 nazariyyasi, psixolingvistika, motn dilciliyi, lingvistik
poetika, montig, matn tohlili, kognitiv dilcilik vo s. kimi sahalorlo bagliligi artiq gobul edilmis
mosaladir. Dil sistemindo méhkam sabitlonmis frazeoloji vahidlarin asas xisusiyyatlori tam stilistik
konnotasiyanmn obrazliliginin vo ya kompozisiyanin pragmatik-Uslubi magsads yaxmlig: ilo izah
olunur. Frazeoloji vahidlorin potensialinin, motndo 6zlinoxas osaslarmn formalasmasi, {islubi
imkanlarinin 6yranilmasi, linqvistik aspektlorinin muisyyanlasdirilmoasi pragmatika ilo six baglidir.
“Moalum oldugu kimi, har bir dilin zonginlasmasinds muhim rol oynayan frazeoloji vahidlor gadim
zamanlardan islonib hazirlansa da, dilgilik tadgiqatnin on gonc obyekti hesab olunur” (Aliyeva,
2020: 49).

Frazeoloji vahid dedikds, dildo danisanlara moalum olan vo daimi leksik tarkibi, grammatik
qurulusu vo monasi ilo saciyyslonan sozlorin sabit birlosmolori basa disiiliir. Frazeologiyanin
inkisaf tarixi elm adamlarmin badii motnlordoki frazeoloji vahidlorin dyronilmosinoa davamli vo
daimi maragi ilo izah olunur, ¢linki badii frazeoloji vahidlor kommunikativ vo pragmatik nogteyi-
nozordon arasdirilmaq {iglin tiikonmoz Xozinadir. Frazeologiyanin {islubi cohatlori dedikds dil
strukturunun éyranilmosi deyil, badii asar misllifinin oxucularina tasir etmok iciin bels strukturdan
neca istifads etdiyi, onlara no gdstardiyi, onlar1 neco Vo ya nays inandirmasi nazardoa tutulur. S6zsiiz
ki, yazarlar stilistik Gsullar segorok oxucuya tasir etmok niyyatindadirlor. Mduollifin uygun dil
vahidlorini segcmasi bu prosesds asas sortdir.

Oslinds, pragmatika stilistika, matn dilciliyi vo kommunikativ dilgilik sahalorini ohato edir.
Alimlor frazeologiyani dilgiliyin miirokkab sahalorindon biri hesab etmokls, onun bilavasito
leksikologiya, stilistika, semantika, etimologiya, fonetika, morfologiya vo grammatika kimi dilgilik
béImalari ilo baglamaqla yanasi, onun tadgiginin 6lkssiinasliq, falsofs, montiqg, tarix elmloari ilo
xobordar olmaqda faydali sayirlar (Eshquvvatova, Turgunova, 2023: 199). Pragmatikanin osas
moqsadlarindan biri sozun istifadasini izah etmokdir. Pragmatik mona kommunikantlar1 vo onlarin
funksiyalarmi miioyyan edir. Dilci alimlor pragmatikanin istifadesi zamani koqnitiv linqvistikanin
Vo psixolinqvistikanin tasiri haqqinda maraqh fikirlor irali siirmiislor. Pragmatika danisiqda konkret
voziyyotdo olan insanin moqsadini Oyronir. Moatn linqvistikast konkret tosir gostormok Uglin
muraciot edonlo {invanlananin miinasibatinds dil vahidlorinin istifadasini 6yronir. Demoali, prag-
matika danigiq dili tacriibasini hoyat ilo alagalondirarak, Gslubi tsul va vasitalordon istifado etmoklo
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insanlarin soz-fikir dinyasini, eloco do milli-madani ananalorini, idrak osaslarini dork etmoyi
Oyradir. Bu prosesds frazeoloji vahidlorin do rolu vardir.

Frazeoloji vahidlorin Gslubi magsad iigiin isladilmasi, 6nca, dilin zonginliyindan istifads edon
yazarlarm Oziinomoaxsus Uslubunun téhfasi ilo baghdirsa, ikincisi, dovra, comiyyato, insanlarin
sosial vaziyyatino uygunluq va ictimai hoyatin oks edilmasi ilo slagslidir. Frazeoloji vahidlordon
ifadoyo xususi stilistik rong vermok Ggln istifado olunur. Bu, badii asarlordo daha gabariq ifads
olunur. Umumiyyatla, har bir xalqin badii adobiyyatinin dili onun poetik ifadesine xas olan obrazli
standartlara uygundur. Milli standartlar iso godim sifahi xalq adobiyyatindan yaranan vo sinonimik
dubletlor cargosi ilo dolu olan obrazli, badii dildadir.

Ingilis dilinin frazeologiyasinda iislubi xiisusiyyatlorden biri onlarm torkibinds forglilik amolo
gotirmoakdir. Badii dildo frazeoloji vahidlorin torkibinds doyismo yarana bilor. Frazeoloji vahidlorin
adi formasinin doyismasi Vo onlarin torkib hissalarinin yerlorinin doyismoasi moanaya he¢ bir zorar
vermir, oksino, mioyyan stilistik mogsoad dasiyir. Uslubi frazeoloji vahidlor muollifin fikrini daha
tosirli ¢atdirmagq tigtlin isladilon ifadsli, obrazli sézlorin birlosmasidir. Sair vo yazigilarin frazeoloji
birlosmoalorin standartlarindan konara ¢ixmasi dorhal ugurlu vo ya sohv addim kimi qiymatlondirilo
bilmaz. Sadaco olarag, muoyyan moagsadlo standartlardan konara ¢ixmaq oxucuya boyiik tasir
gOstara bilor. Demoli, badii adobiyyatda frazeoloji vahidlor obrazli tasvir Gsuludur, poetik z6évq
yaradir, zongin hisslori niimayis etdirmok Ugun istifado olunur vo onlarin har birinin osasinda
pragmatik istigamat va olave gizli mona dayanir. Har bir xalga xas olan frazeoloji ifadslorin ifada
funksiyasinda kontekstual frazeoloji kollokasiyalarin tislubi effekti Oziinii gostorir. Bu, ingilis
dilindo do beladir. Frazeoloji vahidlorin formalagmasi ti¢in milli xarakterdon danisarkon, fordi
yaradiciligla yanasi, miistaqil diinyagoriisii ilo birlikdo meydana ¢ixan mévcud anonslorin va
adatlorin rolunu da unutmaqg olmaz. Muoslliflor yiz illor boyu xalqmn stiurunda qorunub toplanmis
deyim vo ifadslordon istifado edorok onlar ssasinda 6ziinomoxsus diinyagdriisiine vo Uslubuna
uygun frazeoloji vahidlor yaradirlar.

Ingilis dilindo frazeoloji vahidlorin mozmunu vo daimi qurulusu olsa da, danisiq nitqindo
onlarin mona Vs formasinda miiayyan doyisikliklar olur. Bu doyisikliklor frazeoloji vahidlorin funk-
sional-semantik xususiyyatlorino xtsusi ekspressiv xarakter verir. Frazeoloji vahidlorin ifadsliliyini
artirmaq uglin totbig olunan Uslubi vasitalor 6z adi monasini, bazon iss deyimlarin semantik
monasini dayisir. Miialliflorin doyisdirilmis frazeoloji vahidloari bozon artiq formalasmis daimi moana
aVvazins basqa mocazi monada da islona bilir. Frazeoloji vahidlarin doyisikliys belo meyli, semantik
baximdan inkisafi, leksik vo qrammatik baximdan transformasiyasi yazi¢inin iislubu vo doyisdirma
moharati ilo baghidir.

Moalumdur ki, badii asar miayyan daracads yazigi intellekti ilo slagalidir. Belos asarlorde tmumi
standartdan bir godor konara ¢ixma, qrammatik sistemin miioyyan qanunlarinin pozulmasi, geyri-adi
forma forglori ilo qarsilasmaq miimkiindiir. Frazeoloji vahidlorin doyismo gabiliyyati osor
muollifina xas olan Uslubu tayin eds bilir vo badii dilin azadligini gostorir. Frazeoloji doyisikliyin
moqsadi muxtalif doracalords 6zUnu blruzs verir, gah Gslubi shamiyyat kasb edir, gah slave mona
vermok mogsadi dasiyir. Danilmaz faktdir ki, yazig1 va sairlor milli dilin inkisafina boyiik tohfalor
vermis, frazeoloji baximdan dils yeni birlosmolor gatirmislor.

Badii osarlorin obrazli vasitolori arasinda frazeoloji vahidlor xisusi diggst yetirmoli oldugunuz
dilgilik tisullarindan biridir. TosadUfi deyildir Ki, frazeoloji vahidlari leksikanin sarvati hesab edirlor
(Vafoyeva, 2019: 17). Frazeoloji vahidlor konnotasiya vo Uslub xususiyyatlorina géra muxtalifdir.
Onlarm miisllif torafindon segilmosi mévzunun istigamatindon vo asarin osas ideyasindan asilidir.
Bozi idiomlar muollif tarofindan bir nega dofs tatbig olunur. Amma bu tokrar har bir halda mioyyan
uslubi mogsadlo isladilir vo ona goro forqli xarakter alir. Miollif boyik moharstlo frazeoloji
vahidlora yeni mona verir, onlar izorinds yeni “kosf” edorok transformasiya omsliyyati aparir. Belo
frazeoloji vahidlor musllifin diinyagoriisiini, onun qavrayis xiisusiyyatlorini, 6z gonastlorini, daxili
alomini oks etdirir, he¢ kimo xas olmayan cahatlorino gors diggati calb edir. Ingilis dilinda tslub
xususiyyatlori cahatdon frazeoloji vahidlor asagidaki qruplara ayrilir:

1. Mona vos formaca doyismoayan frazeoloji vahidlor;

2. Uslubi vasitalarlo qurulan, forma va mona doyisikliyina moruz galan frazeoloji vahidlor.
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Ikinci qrupa aid olan frazeoloji vahidlor asagidakilardir:

1) Osas torkibo uygunlasdirilmis alave komponentli frazeoloji vahidlor;

2) Komponentlori qisaldilmis, yani ellipsiss maruz qalmis frazeoloji vahidlor;

3) Hor hansi bir komponenti bagqasi ilo avozlonmis frazeoloji vahidlor.

Frazeoloji vahidlordoki doyisikliklor butdv ifadonin asas monasina, iimumi fikra asasli doracads
tosir etmir. Oslinds, frazeoloji vahidlordon neco istifado etmok Ugun xisusi ganunlar yoxdur.
Dayisikliklor badii moziyyati saxlamaq bacarigi, obrazliligin tasiri, ifadonin emosional-ekspressiv
guct ilo baghdir. Frazeoloji birlosmalorin mahiyyati milli falsafi gonast vo obrazli poetik iisullarin
uygunlugu ilo birlikdo agilir, ona gora do onlar Gslubi giymatlondirmo kateqoriyasinin asas torkib
hissasi olmagla, Uslubi tasirin an muhim hissasini shato edir. Sairlor hor zaman frazeoloji
birlosmalorin orijinal formasini tatbig etmir. Frazeoloji vahidlorin - mozmunu doyisdirilonds fikrin
ifadaliliyi ¢oxalir. Transformasiyadan sonra onlarm mahiyyatinin daha da glclondiyini miisahida
edirik. Bu zaman onlarin asas ideyasi doyismir, sadoCca qurulusu, formasi doyisir. Dayisikliklora
moruz galan vahidlords nominativ formanin qorunub saxlanmasinda a2sas olan mona vo mazmun
vohdoti montiqi natics ilo qirilmaz sokilds baghdir. Frazemlori yeni mona ilo zonginlasdiron, bir-
biri ilo olagasi olmayan, tamamils forqli monali sézlorin vohdati ilo gadim zamanlardan gaynag-
lanan ifadslori canlandiran vahidlor istar konkret, istarsas do micarrad anlayislari birlogdirarak, milli
kimlik niimayis etdirir vo yiiksok ifadoli kollokasiyalar yaradir. Bu ifadolor adobi dilin ifadsliliyini
gostarmoklo yanasi, obrazli vasitalorin yeni xisusiyyatlorini Uzo ¢ixarir, ifadsli birlosmalorin yeni
novlarini ortaya qoyur. Belo vahidlords atributiv komponentlorin rangarangliyinds sozlorin foalligi
artir. Ingilis dilindo frazeoloji vahidlorin komponentlorina yeni sz daxil etmok cohdlori bodii dildo
homigso mévcud olmusdur. Bazi dilgilor frazeoloji vahidlords “tokrar istehsal”t onlarin dominant
(asas, global) xisusiyyati hesab edirlor (4).

Frazeoloji vahidlorin strukturu sabit oldugu {igiin s6ziin alavo edilmasi forgli ovqat yaradir.
Poeziyada bu hal ¢ox tez-tez bas verir vo poetik dilin muxtslif taloblarina cavab vermok Gglin bela
bir proses hotta ganuni mahiyyst kasb edir. Sifahi vo yazili badii adabiyyatda elo magamlar olur ki,
xalq dilindon alinmis hor hansi frazeoloji vahid bir gadar genislonir vo ya daralir vo badii matno va
ya poetik 6lclys toxunur. Ogor bu doyisikliklor siiurlu transformasiyalar hesabma formalasirsa,
monaya Xalal galmir va xisusi ahongs malik olur. Bitun nitq hissslori frazeoloji variantlarm amolo
galmasi vasitasidir. Frazeoloji vahido yeni s6z daxil edildikds, onlar digar torsflorlo birlosarak,
harmoniya toskil edir.

Ingilis dilindo frazeoloji vahidlorin Uslub xuisusiyyatlorindon biri do onlarin inversiyaya moruz
qalmasidir. Badii motnlords toroflori inversiyaya ugrayan frazeoloji vahidlordon tez-tez istifads
edilir. Onlarin torkibindaki bir-biri ilo alagali sdzlorin, climlo Gzvlorinin va ciimladaki mirakkab
ifadolorin imumi sirasinin doyismosi hadisasi olan inversiya frazeoloji variantlar omolo gotirir.
So6zsuz ki, frazeoloji vahidin torkib hissalorinin sirasi arasindaki forq onu sorbast yerlosmoadon
farglondiron olamotlordon biridir. Bu, dil standartindan yersiz yayinma deyildir. Frazeoloji vahid-
lorin torkib hissalorinin inversiyaya moruz galmasi onlarin pragmatik potensialini artirir vo ifadali
tosvir verir. Umumiyyatlo, frazeoloji vahids daxil olan séz siras1 konkretdir. Inversiyadan istifado
poetik Uslubi masaladir.

Frazeoloji komponentlorin imumi sirasinin doyismosi poetik dildoki xarakterik hadisalordan
biridir. Sarbast s6z birlogsmalarine xas olan bu Usuldan istifado etmoklo frazeoloji ifadedo muoayyan
mona kasb etmok mimkindir. Dinamik ndgteyi-nozardon, mixtolif formalarda meydana ¢ixan
frazeoloji komponentlorin sirasinin doyismosi ifadanin ilkin formasinda konkret komponents diigon
vurgunu doyismir. Pragmatikanin vo stilistikanin inversiyaya bu ciir tosiri, Gmumiyyatlo, kompo-
nentlorin xiisusi siras1 vasitosi ilo diggeti colb edir. Inversiyadan sintaktik istifado ifadsliliyi
artirmaq vo komponentlorin xisusi oshomiyyatini gstarmok vasitasi kimi miayyan edilir.

Frazeoloji komponentin siralanmasi, standartdan konara ¢ixma, komponentlorin yerlorinin bir-
birindan asili olmas1 ifadonin monasi iiglin o gqodar do shomiyyatli deyil, amma oxucularin diggatini
cokmokdsa muhumduir. Frazeoloji komponentlorin inversiyast onun torkib hissalorinin sorti
gqrammatik diiziilisiiniin pozulmasi1 prosesindan ibarotdir. Bu, frazeoloji vahido xtsusi ekspressiv
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calar verir, onun pragmatik potensialini artirir vo bodii dildo qurulus vo funksiya baximindan
muxtalif yeni frazeoloji vahidlor va ifadslor ortaya ¢ixir.

Notica

Frazeoloji vahidlorin doyisdirilmis imummilli formasindan istifade olundugda onlar yeni forma
Vo mona kash edirlor. Transformasiya olunmus obrazli va ifadali birlosmalar sair dilinin pragmatik-
uslubi xtsusiyyatlorini Giza ¢ixarir. Frazeoloji vahidlarin mana va zahiri qurulusunun doyismasi dil
zonginliyindan istifads etmok tigiin sairlorin fordi sanotkarliq xiisusiyyati hesab olunur. Badii dilda
frazeoloji vahidlor genis fikir ifado edir, onlar mantiqi strukturlarla tomsil olunur, ssas ideyani vo
lingvistik hadisalori Uzo gixarir.

Frazeoloji vahidlordo inversiyadan istifado ifadsli-ideoloji funksiyan1 yerino yetirir. Frazeoloji
vahidlorin doyisdirilmasi onlarm yenilonmasi Usulu kimi diggeti calb edir. Yeni yaranan bels
vahidlor ingilis dili frazeologiyasinin zonginlosmoasina sabab olur. Frazemlori yenilonmasi, doyis-
dirilmasi, ifadali sozlorlo zanginlosdirilmasi onlarin kontekstual monasina emosional-ekspressiv
calar verir, obrazli xassalorini goxaldaraq tislubi funksiyasini artirir, pragmatik moqsadi agir.
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